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article in Toung India will soothe you a bit. I wish you had come
to Bombay.   But I will not press.

You will see V. G. Desai's translation of the History of
Satyagraha in South Africa published in Current Thought1. Please
read and send your criticism of the translation to V. G. Desai,,
Shahibag, Ahmedabad, or to me, Hope you are well. Cheer, boys,
Cheer, No more of idle sorrow.

Tours,
M. K. G.

From the manuscript of Mahadev Desai's Diary. Courtesy: Narayan Desai

283.   LETTER TO J. B. KRIPALANI

November 15, 1924
MY DEAR PROFESSOR,

Kishorelal has shot at me the bomb you have fired. I am
unaffected by the reasons which he and others thought had really
actuated you in firing the bomb. He has now withdrawn that part
of the letter and apologized. So that chapter is closed. In any case
I know you too well to misunderstand you. Many things act
upon us against our wills and unconsciously. It is therefore
always unsafe to go behind the written word and try to read
men's minds, I therefore take the reason for your resignation
partly what you have given, and therefore I want to tell you that
you should have written to me before resigning; you should have
talked to Banker2. I had forgotten all about Banaras because he
had, I imagined, taken over the burden off my shoulders. I have
transferred your letter to him and would like you to see him
and discuss with him the whole situation. This means of course
that it is the financial burden that is preying upon your mind and
not the administrative regarding Banaras.

Tell Kikibehn I always think of her. I hope to meet her
soon and to find her as cheerful as ever if not stronger and better
in body.

BAPIT
From the manuscript of Mahadev Desai's Diary. Courtesy: Narayan Desai
1 A monthly published by S. Ganesan, Madras
2 Shankerlal Banker; social worker and labour leader; associated with The
Bombay Chronicle and Satyagraha Sabha,   Bombay;   printer and  publisher of
Toung India